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DISSERTASIYANIN UMUMI saCiYYast

Movzunun aktualli. Badii dilin dyranilmasi ayn-ayn vazig va
wairlorin, hotta ayn-ayrt sserlarin dil vo dslub xisusiyystlarinin
syranumasindan baglamr. Ssnotkann fordi Gslubunun gistaticising
gevrilan fuktlar hamin dévr Uglin gabul edilmiy mixualif saviyyali dil
normalarimn, leksik tarkibin, qrammatik qurulugun va slubun
midayysnlogdirilmasing imkan venir. Belo milayvanlagdinmalars, dil va
nitq miinasibetlarinin tadgigine, badii dslub ansnalsrinin Syranil-
mading har zaman chtiyac duyulur. Bu baximdan miasir Azarbay-
can dili va badii slubunda xiisusi marhals tagkil edan 60-70-¢1 illorin
badii assrlarinda dille bagh proseslenin dyronilmasi dilgilivimiz tgiin
aktua] problemlardandir,

Boxtiyar Vahabzads dilo, soz> xiisusi hassashgla yanagan
gurdir, buna gdrs onun Azarbaycan dilinin dslub manzarssinin
miayysn marhalasinds yazlmy poemalanmn dilgilik baxumndan
tadqigi xUsusi shemiyyat kasb edir. Bu tadqiqat Azsrbaycan bedii
dilinda gedan proseslari, milasirlikls tarixiliyin (miasir va klassik sei-
rin) harmonik sintezini izlamays, milsyyen hadiselorin agkarlanma-
sina imbkan verir.

Todqigatm moqsad va vozifolori. Todqiqaun asas magsadi
Baxtiyar Vahabzadanin badii dilini aragdirmaqdan, onun dil va dislu-
bunun bans dil tecriibeloni asuminda tagokkiil tapmasini  Syran-
makdan ibaratdir. Hamin magsadalara nail olmag Gglin dissertant
qarginna agafndak: vazifalari qoymugdur:

- Baxtiyar Vahabzadonin hans dslubdan qaynaglandigani
miiayyanlagdirmak;

- Sairin leksikasiy, miracist etdiyi sintaktik privom va
vasitalori - miayyenlagdirmakls  miasir  Azorbaycan  adasbi-badii
mihitinds sawrin dili hagqnda delgun fikir yaratmag;

- girn daha gox miaciat etdiyi badii tasvir vo ifads
vasitalonim, priyomlan géstarmak;

-poemalarda rast golinan zengin ifada vo roevir vasitaleri
swrasindan daha dann qatlarda olanlanm agkarfamag v gairin fardi
falsafi-dil tislubunu misyyanlagdiran amillari ghstarmak.

Tadgiqatin elmi yeniliyi, Dorin. digiindiirici poeziyam ilo
oxucularin bayik rafbalini gazanmiy v milasir yeirimizin gorkamli
smalarmdan olan Baxtiyar Vahabzadanin dili hagqinda gox yanlsa
da, o, hartaratli va atrafli gekilda 1adgig edilmayib. « B.Vahabzada
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gergaklagan garafli adabi gansiyyat va adabi material faku kimi bir sira
gorkamli filologlar tarsfinden mixtalif aspektlorda tadgiq edilibw'.
Taqdim clunan dissertasiyamin avvalki tadqiqatlardan farqu ondadu
ki, burada milsyyen dovrii shats edan (60-70<ci iller) poemalar
asasinda gairin fardi Gslubunu muayysnlagdirmak Ggtin dilin har g
saviyyssini ohata edsn vahidler sistemli gakilda aragdinlir, Bununla
da iimumi dil-islub prosesinda gairin rolu musyyanlagdinlir,

Tadqlgatin nazari vo tacrilbi ohemiyyati. Dissertasiyada DBox-
tiyar Vahabzada poemalan ssasinda onun zangin vo goxcahathi
yaradiah@imn genis manzarasi yaracdiib, Tadqiqatda dil va tdslubla
bagh problemlorin demok olar ki, bdyilk oksoriyyatina nazsn ca-
hatdan toxunulmus, bununla bafh bir mm mibahisli masalalar
B.Vahabrzads geirindan gatirilon musallarla gorh edilmigdir. B.Vahab-
ads yarndiabfm tadqig edonlorin gisterdiyt kimi, garm dilinda
hamin dévr (80-70-ci illar) tigiin saciyyavi olan xisusi palos, ingilabi
romantika elementlori (“Leninla séhbat” istisna olunur) hiss edilmir,
Tadqiq olunan poemalann dilinda yalmiz B.Vababzada yara-
dicabfina xas bir xatt dzind gbstarir, forma vo mazmun xisusi bir
vahdat tagkil edir ki, bu da ddvriin yeni falssfi-poetik funksiyasimn
meydana gumasing gorait yaradir, Dissertasiyada bu magam xiisusi
vurgulamr,

Tadgigat iginin nsticalarindan “Nitq madaniyyati vo iislu-
biyyat”, “Azarbaycan adabi dili tarba™ kimi dmumi vo mivaliq
x(isusi kurslanin tadrisinda istifada etmak milmkiindr.

Tadqigatin menbelarl,_Tadgiqatin ssas manbayi gairin 60-70-¢1
illards yardifn “Dord yiz on alt”, “Qiymat”, “Yollar, ofullar”,
“Mugam”, “Marziys" (1984-cii i) poemalandir. Yeri galdikcs, mi-
gayisa uglin mivafiq dévr gairlorimn yaradwahfna da miiracist
edilib. : :
Tadgigatin metodlan. Tadqigat, ssasan, tasviri metodla aparil-
rmus, bazan isa tarixi, migqayissl metodlardan istifads edilmigdir.

Isin aprobasiyas.. Dissertasiyamn asas midddoalan dissertant
tarafindon mixtalif elm macmuslorde gap edilmuy, respublika vo
universilet miqyash kon - [ranslarda maruzs edilmigdir,

Dissertasiyamn qurulugu. Dissertasiya givig, Ug fasil, natica v
istifada olunmuyg adabiyyat siyahisindan ibaratdir,

! @iveva 1. B.Vahabzado, Dibliografik ghstavici, Bakn: Yazg , 1997, 100 s,
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DISSERTASIYANIN ©8AS MOZMUNU

Girigda qeyd edilir ki, mixtalif dévr dil faktlannin agkara
cuxarlmast va tadgiqat iiglin hamin dévriin mahz badu asarlaring
milracial edilir. Eyni dévr badii asarlarinin dil ve uslub xi-
susiyyetlori na qadar miixtalifdirss, tadqiqatg: da bir o qadar fargli
va miixtalif Gsullardan istifada etmali, har bir aserin diline fordi
yanagmalidir.

Dissertasiyanin  birinei fasli «B.Vahabzada poemalannin
fonetik Uslubiyvate adlanir,

Bitiin dil vahidlari miiayyan iislubi keyilyyat dagiyicilandir
va bu dil vahidlarinin, komponentlarin maqsadybnli vahdan
poetik formanin (adabi janrin formal xisusiyyatleri nazsrds
tutulur) yaradilimasinda shamiyyat kasb edir. Badii dilda biitiin il
vahidlarinin garaligh miinasibatlaninin poetik tanzimlanmasi, on-
larin ardwlbglannin gézlonilmasi poetik funksiyaya malik olan
iislubdur. Aydindir ki, poetik mtq biitiin hallarda adresantin ver-
mak istadiyi bilgi dgiin miayyanlagdirdiyi poetik formada yaramr,
Seir dili iigiin jann miayyanlogdiran poetexniki xilsusiyyatlarin
uzun inkigall prosesinds yetigmosi, onun vahid lexnologiya,
galiblor yaratmas gibhasizdir, Masalan, geir dilinde dziine tarixan
yer elomiy sos takrarlam, paralelizmlar, qafiys yaradan dil va-
hidlari va s. bu qabildon olan amillardondir. $eir badii dilin
Bziinamaxsus bir formasidir. Burada igtirak edan komponentlar -
heca, sdz, (raza va biitdvlar danmgiqda da migahida olunur, onlar
poeziyadan kanarda da méveuddur, lakin &lgl, blgh, misra,
vazn, qafiys vo s. bu kimi vasitalor yalmz geirds dziind biruzs
verir. Roman Yakobson nazmin Gziinsmexsuslufundan, onun
asas komponentlerindan damsarkan gostarir ki, geir formalanm
bu va ya diger adabi ananaler hildudu daxilinds mugayiss edarkan,
Slgiiniin miixtalif formalan ilo bagh olan ritma, fonetik, sintaktk
takrarlara, bélgiys, semantik assosiasiyaya, obrazlar sistemina
toxunmamaq olmur... Dampq dilinds glottik, geir dilinds metnk
adlanan bu komponentlerin poeziya iigiin bdyiik shamiyyati var.'
Goriinduyi kimi, dil sistemi ila poetik sistem dizvi vahdat yarada-
raq, badii dilin struktur vo mazmununu tamamlayir. Eyni bir ma-
hiyyatin ham danigiq, ham ds geir dilinda miixtahif clir adlandinl-

' Axoboon P, Perpocmexrianif ofsop padors no veopni crixa, Hsbpase pa-
Goras. Mocxna: 1987, ¢. 242,
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masi onlann iglanma uguru ilo slagalidir. Bu ganaati tam gatiyyat-
la dilin fonetik imkanlarnna da aid etmok olar. Dilin fonetik im-
kanlart deyands ilk Onca, saslordan bohs etmok lazim galir. Seir
dilinin dziinamaxsuslugunu har geydan svvel, canh xalq dilinin -
biatinda, o cumladan dilin fonetik xusumyystlarinda, dilin ritmik-
livinda, éziinaxas melodivalarinda axtarmaq lanmdir, $eir dilinin
fonetik imkanlan sirasinda alliterasiya, assonans, vurgu, intona-
siya, fonetik qafiya va onu saciyyalandiran fonetik hadisalar
miihiim ver tutur. Haxtiyar Vahabzads geinnin fonetik dslublyyati
da bu ardialligla garh edilir,

Seirin geir Kimi muayysnlagdiriimasinda saslarin kompleks-
lagmasi, rabitasi, sas balanslan bdyiik bir ig goriic, badii intonasiy-
anin [ormalagmasinda faal igtirak edir. Sas va séz, sas kompleksi
ila [ikir alomi arasindak: slaganin qargihgh minasibati marmunu
gortlondirir, Sas tokran ilk baxigdan sada gérinss da, takrann an
miirakkab névi sayila bilar. aVaziyyatin sas alominda ifadas, 1aq-
lidi imkam real vo hayatidir, miirakkab assosiasiya, gavrayiy saya-
sinda yaranb formalagir, subyektds duyumla zanginlagir, Miay-
yan bir 533 va ya saslor kontekstda takrar edilmokls ses alamindaki
yen, badii funksiyas: ila sequlir, ekspressiv vahids - ckspressema
gevrilirn.!

Qeyd etmak lazimdir ki, tadgiqatgilann biyik aksenyyat
alliterasiyanm seirlo alagadar bir hadiss kimi qiymotlendirmig ve
onu asason, sirl dslubi kategoriya hesab etmiglar. Lakin aparnilan
tadgigatlanin hamisinda alliterasiyamin suf dslub kategonya ol-
masi birmanak gargilanmayib. Xalq geirinda va klassik apqg poe-
ziyasinda alliterasiyamn rolundan damigan M.Valiyeva * v
T.LHaciyeva® onu ham da poetexniki xiisusiyyat kimi giymat-
landirmiglar. Xalq geirinda vo Filimli dilinda alliterasiyadan
damgan M.Adilov' isa onu Azarbayean dili dglin sirf hingvistik
hadiss kimi givmatlandirib, Fikrimizea, M. Adilovu bu gqenaata

| Memmadzada V., Sirvani §.9. Anadilli poeziyamiada badii dil. Bakr Yaz-
g, 19505 .8,

! Valiveva M.V, Azsrbayoan xalq gerinin poetik (onetikas, Namizadlik
disserlasiyan, Baky: 1984, .78,

* Haaiyeva T.1 Azarbaycan Klassik apq poeziyanmn (aubi-poctik sintaksisi.
Namizadhik disertanyan. Baky: 2001, .77,

Y Adiloy M. Klassik sdabiyyatimmda dil va aslub.Baki: Maarif, 1991, ». 52,
2M,
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gatiran dilimizin 2sas ganunu - ahsng gqanununun méveud-
lugudur. Ahang ganunu alliterasiya vo assonansa takan veran
lingvistik hadisadir. Sait va samit saslerin ahang qanununa uygun
olaraq milayyan prinsipler ssasinda suralanmasi, Gz2-lizs qoyulman
ritma, ahangs xidmat edan uslubi keylyyat kimi gixig edir.
Alliterasiyamn mangayi ilk névbada séz takranmn gqalii

kimi 1zah edilir: «,,.istar genetik, istarss da funksional baxim-
lardan sas tokran (alliterasiya va qafiys) sbz takrarinin ckvivalenti
va ya avazlanmasi (bir név gqaliq) hesab edils biler» ', V.Jir-
minskinin bu fikrni bir gadar dayipdinb bela ilada etmak olar ki,
so6 lakran dilin digar soviyys vahidlorinin takran ila qarsthigh
slaqadadir:

Fevral ayi...

Sular agr,

sular dagir
Diviziyanm &n dastasi Dnepra

Yaxinlagr,..

Cay bélindb iki yers
Cay sifaga bilmir dabha -
Sagdan sola, soldan saja
Marmi atan sahillara.”

Daxtiyar Yahabzads seirinds bu tipli misallara gox tez-lez
rast galmak olur. Burada alliterasiva leksik takrarlara asaslanir.
M.A Serbak haqh olaraq, alliterasiyamin asasini takrann ritmik-
emfatik vazilasi ila baglayir: «Tokrarmn ntmik-emlatik funksiyas
sitf ritmik funksiyaya kegid alir, bir-iki sest shats edon takrar
soziinii qafiys yvaradir vo o sonra Oz vazifasina gbro sozsonu
gafiyani svez edir, onunla eynilagir. Bunlar daha ¢ox smemawi
modellar geklinds méveuddurs” Alliterasiyamin bu formasi ham
xalg geirinda, ham ds klassik geirds genig yayilmig badii formadir.
El adabiyyati va klassik poeziyamizia bagh olan Baxtiyar Vahab-
zads poemalarinda alliterasiyanin bu névi 6zdns mdhkam yer
tapa bilmigdir.

' MuparyrexuR B M, O pexotoptin npoficvan Teopin TIOPRCROTO HAPMIHOM
cronm // Boupocw svasomanne, Nel. Jlewnuwpan: Haysn, 15068, ¢ 17,

! Vahabzads B, Segilmiy ssorloeri £ 11 cild. Baky: Arxsrbaycan Dovist Nagriy-
yal,, 1975, 4.75.

" Illeptiax AM. CooTiotrenme auTHTEpUTNG W PHGME B TIOPRCKOM CTHXO-
cnomoctinn, Hapoau Asun n Adipacon . Mocxsa: 1961, Ne 2, ¢ 142-153.



Baxtiyar Vahabzads geirimin dili va Uslubu barssinda da-
nigarkan nazara almaq laamdir ki, sanstkar poemalanmin poetik
fonetikasina xisusi diqget yetirir, Poemalarin hor biri ézine-
maxsus badii sas konstruksiyalanna, modellarins malikdir.

Baxtiyar Vahabzada tslubunda, hamginin geirlorin ses torki-
bindaki biitiin cahatler yalmz ona mansub deyil. Demak lazundir
ki, Azarbaycan adabi dilinin qadimdan galen tacriibesindan har
dévriin, o climladan miasir ddvriin istedadh sanatkarlar bu va ya
digar daracads istifads etmislar.

Dilin s3s qanunlanm nazars almadan onjinal qafiyalar ya-
ralmaq satindir. Bu ses qanunlan sirasinda alliterasiya vo as-
sonans xiisusi shomiyyat kasb edir. 52 tokrarlanmn poetik ahs-
mivyati boyilk olsa da, Baxtuiyar Vahabzads geirlorinin mazmu-
nunu onlara qurban vermayib. Sas takran, ahang Baxtiyar geirina
xiisusi bir dzollik, melodikhik vermig, onun aynimaz slamating vo
keyfiyyat gostoricisine gevrilmigdir. Sas takran Bextiyar geirinda
oriind tok-tak hallarda, tssadifi yokilde gistermir, sistem gakhm
almig bir xlsusiyyat kimi ortaya ¢uar, hem da poemalan
Azarbaycan xalq geiri ilo baglayan poetexniki va Uislubi keyfiyyat
dagiyiais Kimi gixig edir.

Birinel fosilda qafiys vahidlerine xUsusi yer ayrilib. Qafiya
geirin daha Umumi, fundamental xisusiyyatinin, paralelizmin
tazahiiriidir, Qafiys Azarbaycan geirinin an qiymotli vo osas
elementidir. S6zlarin hor hann hissasindaki samit va sait saslorin
yaxinh@ii, takran qafiyani da shata etmig olur. Seir dilindaki
miixtalif fonetik fiqurlar, vasitalar, tazahiirlor gox zaman qarphgh
slagada biitdv kompleks halinda ¢y edir. Tokrarlar sos para-
lelizmine ssaslanaraq leksik qafiyonin formalagmasina giiclii tasir
gostarir. Alliterasiya, assopansin inkigafi sayssinde mikammal
qafiyaler yaranir. Qafiyalonan vahidlerin sz sonundak: gakilgi
mévqeyindan, o biri tarafdan alliterasiya va assonansin s6z avvall
va ortasindak: sss paralelizmi mévgeyindan dilin poetik funk-
siyasimin yaddaginda silinmoz izler qalmig, bunlar poetik mtqin
ganigq faaliyyatinda yenidan canlanaraq leksik gafiyaler gaklinda
yeni keyfiyyat doyigikliyi marhalosing kegmigdir. $eir elo bir
fenomendir ki, onun elementlori kompleks tarzds. qargthgh
tamasda inkigal etmigdir. Qafiys varadiciifinda dilin biitiin
saviyyalarinin vahidlari milayyan ahamiyyat kasb edir, «Qafiyanin
ampale galmasinda dilin sintaktik qurulugundalka bezi hadisslorin
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avazedilmaz rolu var. Bels ki, ilkin forma olan grammatik qafiys
bilavasita sintaktik paralelizm hadisoesi ilo alagadar surotdas
meydana ¢uire,! Nazars almaq lazimdir ki, sintaktik paralelizm
dzi da dilin digar saviyys vahidlarinin milvaziliyi asasinda togok-
kil tapib. Bu baxundan V.Valiyevin «Alliterasia-qafiya-cinas-
tacnis va ndvlaris® qanaati ils K.M.Abdullayevin yuxandak fikr
bir-birini tamamlayir. Qafiys (mahz grammatik gafiys) ham sas
paralelizminin, ham da leksik, semantik, sintaktik paralelizmlarin
sasinda formalagib. El> bu amil da qafiyanin ikifunksiyali seir
clementi sayilmasina ravac verib. «... tagkiledicilik funksiyas: - o,
seirin nasrdan fargli terzds qurulmasina imkan verir; evlonik
funksiya — geiro musigilik verir, Bundan bagqa, qafivalonan
sozlerin menalar poetik bilginin gatdinlmas dgiin vasits olurs.?
Azarbaycan geirinin giymatli elementlorindan olan qafiys,
onun sxciyyasi ve imkanlar her zaman tadqiqatgilann digqat
markazinda dayanib va qeyd etmak lazimdir ki, ona miinasibat
birmonall olmayib, Qafiys onu tadqiq edan alimlerin béyiik
sksanyyati torsfindon poetik fikrin yaranmas dgln vacib geir
elementi kimi giymatlandirilib. Lakin bozen qafiysnin egairi asas
matlabdan uzaqglagdiran, geirds muxtalif engallor varadan lazimsiz
elements kimi giymatlandirildiyinin da gahidi oluruq. Gériinir
ki, fikrin miiallifi takea ayri-ayri séz va séz birlagmoalarinin matnin
mani yikindan uzaglagaraq yersiz tokrarlanmasini nozarda tutur,
Qafiya nazmda gairin iradasindan asith olmayarag talab olunan bir
lnsirdur. Masalan, Azerbaycan poeziyasinda artig 6ziiny moh-
kom yer qazanmug serbast geirin qafiys mahdudlugu olmasa da,
sair yeri galdikca bu elementa iz tutur. Sarbast geir belo qafiyoni
tamamila radd etmir, aksine bu geir tipinds iki, dg, dérd, beg va
daha gox nusra ardicil gafiyalons biler. Qafiyali geirin oxucuya
daha yaxin olmasi damilmaz faktdir. Qafiyasiz geir dagimg olur,
qaflys misralan bir-birina baglayan vasita olur. Qafiys geirin elo
bir elementidir ki, mahz onun sayasinda geirin yaranma dévrii,
muallii haqqnda fikir séylamek olur. O, dévr va mibhitls

' Abdullayev 8.2, Miallif-ssor-oxucu. Baky; Maarif nagriyyau, 1991, 5.9,

“ Valiyev V.8, Arsrbaycan folkloru. Baky: Maanf nagriyyats, 1983, 5.200,

' Axobeon P, Junrsucruka w noeriks CTPYRTYPAINIM wite W aTIPOTHES,
Mouxsa, «lTporpeccs, 19735, ¢, 217,

"Amm.tqmnﬂ Al Tpya Xarwba Tebprou, sKnmaG-an-Kadpn @n-n-apys wa-n
KaBAgHs KAK HCTOMHNK NO BocToMMoR noctiwe, baxy: Dum, 1992, ¢ 86,
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milayyan darscada alagalidir. $eirin mithim slamati sayilan gafi-
yanin mahiyyati, mazmunu, imumen qaliys anlayis blitun dovr-
lor iiglin eyni ciir olmamigdir. Xalg geirlan ila musllifin 62 sbzle-
rinin névbelagdiyi «Mugams poemasindan bir hissaya fikir verak:
Danigir, bagindan 61ib kegani,
Bazon Usyan edir,
Bazan inlayir.
Gizli dardlarine yandinr sam,
Matlabi gah agir,
Gah diyinlayir,
Do saldifa kor dilytiniing
Dilila yalvans: «Tez agul» — deyir.
Otan kegmugini qoyub Gning
Bayat: gagurir, ona dil deyr:
Araz galdi, yan axdy,
Dibinda min can axd:
Vatan san baxanda
Urayimdan gan axd.!

Bu hissada ham xalq geiri, ham da Boxtiyar Vahabzada po-
cziyast qrafik prinsipli qafiyays asaslanib, yani fonetik tarkibea
yaxin, eyni sézlorin takrarlanmasi ils gafiya yaramb., Qafiyalan-
mada qurulug fargi yox derscasindadic. Miasir va xalq gerinin po-
etexniki xiisusiyystlarinin talebi ila yaranan gafiyaleri bir-birindan
farglondiron ifada tarzleridir. Burada bir cabati do qeyd etmok
lazzmdir; Baxtiyar Vahabzado miasir geir formasimdan bayatiya
tadrican kecir. {1k alt misra texniki xisusiyyatloring gors daha
miasirdir, sonrakt dérd misra qafiys sistemi ila gadim geirs poctik
lagnim atr va belalikla, miasir geir - folklor kegidi oxucuya st
Lasir bagiglanmur,

Azarbaycan geiri ilk névbada grafik prinsiph qafiyaya asas-
lanir. Qafiyanin bu novii ham klassik, ham da xalq sdabiyyan i
bagh oldugundan, «Azarbaycan (muasir) geirinda qafiys sisterni-
nin asas istiqgamatini tagkil edir. Yer, deyilmoamiy sozlar vo sdz
formalar (grammatik gokilgi gabul ctmiy sbzlar) ssasinda yaranan
darin qafiyalan (sayca daha gox sesin uyuymasini nazarda (utan
qafiyalari) taqdim edan bu prinsip digor xalglarda oldugu kimi,

| Vahabzada B. Segilmiy ssarlari / 11 Gild. Baky: Ararbaycan Doviast Nayriyyal,
1978, 1.2M
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bizda da qafiyslandirmonin on mihiim yolu hesab edilirn. !
A.Axundovun qeyd etdivi grafik prinsiphi qafiys Baxtiyar Vahab-
zada geirinda ziind dolgun gokilds ghstonr:

Olim hadalayib dard giilon zaman

Deyirk baxtimiz yena yatibdir,

Slimiz har yerdan tizilon zaman

Giictimiiz hamiga sona gatibdir 2

Burada gafiyslanmani gillan zaman, lizillan zaman, yena ya-
ubdir, sana catibdir, bextimiz, slimiz kalmslerimin siralanmas
delgun tamin etmigdir,

Baxtivar Vahabzadanin poemalan qafiys baximindan gox
zangindir. Poemalann qafiye sistemi poetik mazmunun gézalliyi-
na yeni galar verarak, onu tamamlamigdir, Poemalarda muallifin
dil fizarinda i1 diggati colb edir. Onun poemalanmn dilimn ssrra-
sthif, grammatik deqiqlivi obrazhhiqdan, ifads yaradiabfindan
cox diqgati gakir. Sair badiliys gdra qrammatik normalan poz-
mur, gafiys xatirina sziin tabii strasim dayigmir, tabillikdon kanar
obrazhhg, poetiklik yaratmur, Seirlorin poetexniki elementlan
qrammatik normamn hildudlanim agnur, dilin orfoqrafik norma-
lar1 ila qafiys vahdat taghil edir. Dilin fonetik qanunlarina, hadisas-
larina bolad olan sair qafiys yaradiilifinda onlardan moharatls
istifada edib:

O dedi: - Diinyada biaber oldug,
Giirin peyvand iken neca cir oldug/
Drinya eallad kimi taniyir biz,
Sanatle yad edir vatanimiz.?

Azarbaycan dilinin erfoepiyasina uygun olaraq “hiabr”
sozii “bivabrr * gaklinds taloffiiz edilir. Uglincd misradaki taniyir
siziinda birinci 1 vurfusuz oldugundan demak olar ki, talafTiz
edilmir, dérdiinet misramn hamin hecaya mivafiq olan hecasinda
- i - da diigiir. Nazara alsaq ki, heca berabaerliyi geir strukturunun
uzun inkisali boyu migahida edilon hahdir va taquileri tagkil edan
hecalarin qurulug baximindan eyniliyi ritmi tanzimlayan vasitadir,
onda bu ifadalarin islsnme magamm bediilikls normativiiyin

b Axundov AA. $eir sanatl va dil. Bakn Yazig nayriyyan, 1980, 4,77,

: Vahabrads D, Segilmis morlari / 1l cild Baky Azerbaycan Thvlal
Nayriyyan, 1975, 2,203,

' Yena orada, . 103,
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vahdati kimi gabul etmaliyik: bi-ya-bir al-dug, ne-co cir ol-dug, 1a-
ni-yir bi-zi, va-ta-ni~mi-zi. Bu uygunlug misyyan dlgiinin talabi ila
miigayiat edilan va damsuq dilinin tabiihyini goruyan gafiys varia-
siyalandir. Dilimizan fonetik ganunu ila Ust-ista diigan digar ga-
fiya vahidlarins baxaq:

Yazmagq 1stadiyim bu tazs dastan,

Nadansa, yamanca gorxudur mani.

Misram kénlumda gizdirmarmgdan,

Har gatrin baginda sz udur mani!,

Moalumdur ki, dihmizin lonetik ganunlanna gbra séz orta-
sindak: 1ki kar samiun ikincisi cingiltilogir, buna gérs da dastan
sdzi dasdan kimi talaffuz edilir va grzdirmarmgdan kalmasi ila fo-
netik gafiya yaradir,

Boxtivar Vahabzada poemalarinda gafiys vahidlen bir sis-
tem tagkil edir. Bu sistemda sait va samit saslorin igtirak ila farg-
lanan qahys vahidlan, grafik va fonetik qafiyalar, felklor islubu
ila bagh olan qafiys valudlan, o ciimladan cinaslar, dziini silsila
soklinda plstaron ikiqat qafiys Gsulu ahangi daha da arurir, Qa-
fiys bollugunda ifratgihy, artig meyllar migahids edilmir.

Badii dilda xiisusi ahamiyyati olan fonetik vasitalar sirasin-
da vurgu vo intonasiya aynca vasita kimi tadqiq edilmalidir. Vu-
rgu dedikda, badii dil dgun mihim amil olan mantiqi vurgu da
nazarda tutulur. Moantigi vurfunun geir dilinda ifadasi {icdn
mixtalif Gsullardan istifads edila bilor. Bunlardan an faali sual
adatlarindan istifads edilmasidir, Bu formanin Baxtivar geirindaki
tazahiic vanantlanim ilk ndvbada onun fardi islubu ila baglamaq
lazimdir. Baxtiyanin sevimli bir dslubi fondi var ki, o da sual
cumlalarinin xisusi ahangls ritm akt ila alagalandirmasidir. Bir-
birina qary yonalen, bir-binni inkar edan sual cimlslori midrik
sohbatin baglanfpa clur. Bu ifada terz diglindiricilik mkamn
agir, tasdiqin tasirh formasi kimi gixag edir. Mantigi vuruya geniy
imkanlar veran sual ciimlaleri Baxtivann biitin poemalannda di-
namikdir. Falsafi diglincalon geira geviron suallar silsilasi dziins-
maxsus badii-poetik fiqurdur.

Dissertasiyanin 1kinci fasli «B.Vahabzads poemalarinin
fonetik (slubiyyati» adlamwr. Burada qeyd edilir ki, poetik

' Vahabzada B. Seqilmiy merleri / Il cild. Baki Azarbaycan Dovist
Magriyyats, 1975, s.46,
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tafokkiir dilin leksik-semantik va gqrammalik sistermmin darin
laylanindan baglamir. Yamg va gairin fardi dslubunun saciyys-
landirilmasinda ifada segiminin, matnin &2 tarkibinin shamiyyati
nazars alinmalidir. Cilnki badu dilda mazmun va sz, detal va
talarriiat, har geydan avval, ssnatkann yaradicihq metodundan,
fardi uslubundan ambdir. Talorriat, predmet va ya hadisanin
tasviri bitin gair va yazigular liglin eym ola bilmez. Har senatkann
Gz baxigl, intonasiyasi, obrazhhq vasitalari var va badii dilds bu
clementlor poctiklik kesb etdiyindan mixtalif va rangarang
formalarla qixiy edir. Ela bu mixtaliflik va rangaranglik fardi
tslubu saciyyalandiran amillerdan biridir.

Baxtivar Vahabzada adobi dilds sz yaradicilifina bigans
qalsa da, ifada yaradiahfinda ciddi faalivyat gistarmigdir. $air
soziin schrino bigane qalmawib. "Boxtivar Vahabzadanin aser-
larinda sbz va dil hagqinda fikirlarin shats dairasi oldugea genig,
problemaukas isa mixtahf vo rangarangdir. Ham da bu mixts-
lithk o gadar qiivvatli va gaxalidir ki, onlann hamusindan bahs eds
bilmak gatinliyi bir tarafs galsin, adibin bu sahadski fikirlarini
toplamaq, gaydaya salmaq ve qruplagdirmaq &zG xeyli ¢atindir.
Lakin bir gey aydindir ki, gainn gargsina ilkin ¢ixan, onun
digqatini calb edan vasita sbzdir vo gair da har geydon avval,
sbzdon bohs edir, ondan ham poetik, ham ds leksik vahid kimi
damgir, ham iimumeon sdzdan, ham ds ayr-ayn sizlardan bohs
edir".! B.Vahabzadanin sdzo yikssk qiymat vermasini, sbziin ma-
na hildudsuzluguna baladlivini Yusif Seyidov tadgiqatst hassashiin
ila gox dilzgiin hiss etmigdir. Ana dilinin biitiin incaliklarine, séeiin
zangin imkanlarina dorindon belad olan gair ayri-ayr sanatkar-
lann yaradicihq tslubu, dili haqqinda, enlann sozs minasibati ve
sozden istifads bacanglarni hagqqinda maragh milahizalor
sdylomigdir.

Baxtivar Vahabzadanin fardi Gslubunun biindvrasinda
metaforik tafakkiir durur. Poemalarnn dilinda sbz takes fikir ifada
etmakla kilaystlonmir, ham da obyektiv varhifan obrazh tasvinna
xidmat edir, bagga sdzla, sbzlar badil tasvir vasitasing gevrilir,
Soziin macazi monast adlandirmadan gox tasvira xadmat edir,
Buna girs ds macazlan dilin xiisusi tasvir vasitasi, o climladan

' Abdullayev @.Z. Muasir Azsrbaycan dilinds tabelh mirakkab climlslar.
Baki: Elm, 1904, 5.6.
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badii tasvir vasitasi kimi teqdim edirler. Qeyd etmak lazimdir ki,
macazlann badu tosvir vasitosi kimi adlandirlmasi bir sim
tadgigatgilar tarafindan, hagh olarag, gabul edilmir.' 1k névbada,
nazara almaq lazmdir ki, dildeki bir sira nitq hadissleri, o
ciimladon obrazliliq damgiq dili 115 alagahidir. Macaz ela bir
faktdir ki, o, canh iinsiyyatin tabiatindan irali galir, oradan da ya
oldufu kimi, ya da miayyon slage vo poetik naxiglaria bodii dila
galir. "Drd yiz on altt" poemasindan bir hissoya fikir verak:

Rangin dalindak: hagigata bax! :

Hagigat nazilor, amma Gizilmaz.

Yalan gigaklonar, boy atar, ancag

Bakor vera bilmaz, bar vera bilmaz. 2

Birina ifads xalq dilinds iglandiyi kim verilmig, sonraki
"Yalan ayaq tutar, yerimaz" deyimi isa bir gadar da badiilagdiril-
mig gokilda geir dilina gatirilmigdir. Obrazliliq agan ikinci deyimin
mazmununda, xisusila da "gigaklonar”, "behar vers bilmaz" ifada-
larimin izarna digib.

Jairin yaradicilh@inda folklor anonost Gxind doljun sokilds
gostardiyine gira agafidaky geir pargasinda atalar sbziindan boh-
ralonan deyim tarzi matnin estetik saslomgineg, badii keyliyyating
monfl tasir gbstarmir;

Agdi sinasini biza bu torpaq,
Alami bazayib lif oldug ancaq.?

Xalg diline six baglibgin naticesidir ki, B. Vahabzads geirinda
odobi dils yad qeyn-Azarbayean sézlan ile yaranan ifadalarin iy-
lonmasi bela somimi tasir ba@iglayir. Har zaman dilin tamizliying
xiisusi fikir versn, bununla ardial milbariza aparan gair alinmalar-
dan kor-korana istifada etmir, onu zarun ifads formasina sabr.

Unuda-unuda acdadinnz
Axir dzumiiz da lap unuduldug.
Soldar getmamekgun dvladimia
Ciarma qalagunda gizladan oldug.*
Dilxarici amillorla bagh olaraq, geirin yaznldiin dovrda

' @landiyeva T.9, Ararbaycan dilinin badii ifads vasitalori, Baky: Elm, 1973,
3.6,
! Vahabzads B. Segilmiy ssorlori / 11 ald. Baki: Azsrbaycan Davist
Nagriyyaly, 1975, a67

" Yenas orada, 5.7).

4 Yena orada, b,
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canli daniprqda "asgar” sizi demoak olar ki, hey iglanmirdi, $eirds
"soldat” alinmasimn (orfoepik normalara uygun olaraq, sézin
birinci hecasinda o - a avazlonmasi daha minasib olardi) iglanmasi
xalqdan golan ananadir. Sads xalq arasinda "asgar” anlayip "sol-
dat” gaklinds ifads edilirdi va xalqin dilindan damgan gairin dslubi
saciyyall "assgar” "soldat" avazlonmasi tabiiliys xidmat edir. Elmi
adabiyyatda macazlagma vo onun gisminda qarplagdirma, miiga-
yisa Szilli metaforalagma prosesini gorti olaraq dérd morhalsys
bélirlar: "Birinet mearhslada mafthumun har hans bir slamati,
saciyyovi xisusiyyati vurgulanir, ikinci morhalada assosiasiya bag
verir, homin slamat yaddasa digar obyektin adi il hakk edilir,
iglineli morholads miigayiss 6ma ¢akilir, sonuncu morhalada
miiqayisays xidmat edsn dil vahidlsrinin ixtisan naticasinds meta-
fora formalagr™ ', :

Moacazlagma prosesinin gistarilan bu morhelolari 6ziinii
Boxtiyar Vahabradanin yaradiaihmda mixalif miqvas va mo-
gamlarla gostorir;

Onlar gdy lzinda bir jrnm
Axdilar,

Bu hilnar nalar yaratdy

Déytligda gaxdilar ildinm kimi
sonra... gurultular vatans gatds,?

vair kigik migyasda mecazlagma prosesinin biltin marha-
[alorini boyik ustahgla galama alib. Verilan niimunada asgarlarin
hiinar yaratmaq xiisusiyyati vurfulanandan sonra (Burada misra
ardicilhgh morhololarla uygun galmass da, mozmun mahiyyati
marhals ardiailhgm qoruyur) slamat yaddaga "sirim kimi axmagq"
la hakk edilir. Uglineli marhalads "sinm kimi axmagq" ildinimin
caxmasi ila miqayisa edilir va sonda dil vahidlerinin ixtisari na-
ticasinda hiinar yaratmagin taranniimi macazilagarak "gurultular”
la 1fads edilir. Metaforalagmamn lingvistik tabiatini agmagq tgiin
bu hadisada igtirak edan {izvlarin ardicilliq sxemini agagidak: kami
tasvir etmak olar;

B Bo Q M

" Kymuna H, Tlpouees ofipasorasning Meradopniecxoro cnosa // Bonpocu new-
CHRONOIMN M Jexcurorpaipnn pyockoro sxuxa(Clopune cratedl). Csepanoncr:
1969, c 4],

' Vababzads B. Seqilmiy sworlori / IT cild, Baki Amsrbaycan Dovial
INagriyyats, 1975, 5.126,



(B - bonzayan , vurgulanan xususiyyat, Bo - banzadilon obyekt,
- muqayiss edilan, qarplagdinlan obyektlar, M - metafora),

Quyd etmak lammdir ki, obrazli ifadslarin, macazlarin heg
da hamisi dilin leksik saviyyasi ilo bagh deyil, ®lamat va xiisu-
siyyatlarin fardilagdinilmasina xidmat edan macazlann bir qismi,
xisusila badii tasvir vasitalari polisemiya ila bagh oldugundan lek-
sikaya aid asarlards garh edilir. Bu tip macazlann yaranmasinda
polisemiva, soziin leksik-semantik saciyyasi asas olur. Badii ifads
vasitalori isa ciimla strukturu ve mazmunu ila bagh olduguna gors
sintaksise aid edilir. Badii dilda obrazhliq yaradan, ona emosio-
nal-ckspressiv boyalar va calarlar versn metafora, metonimiya,
sinckdoxa va s. ilk névbada leksika ils, sintaktik birlagmalor saya-
$indd yaranan uslubi fiqurlar - epitet. sintaktik paralelizm, badu
xitab, ellipsis, badii sual, badii nida va s. jsa sintaksisla alagah
olur, Bu fasilds dilin leksik saviyyasi ilo bagh olan macazlardan
bshs edilir. Miixtalif sz qruplarinin - qoga sézlarin, sinonim,
omomm v antonimlarin, leksik takrarlann tslubi imkanlar da
faslin bir bélmasinin mivzusu kimi lagdim edilir,

Dissertasiyanm 0glinci fasli «B.Vahabzada poemalarinin
sintaktik tslubiyyatis adlanir. Bu fasilda ilkin olaraq gostarilir ki,
sintaksis dilin méveudlugunun an mihim ¢lementlarindan biridir,
Qrammatikanin asas hissasi olan sintaksis slava funksiyalar da
yenna yetirir. Bu, onun @slubi imkanlandir, "Fikri obrazl, emo-
stonal-ekspressiv gokilda ifada etmak uglin dilin miixtalif imkanla-
nndan istifada edilir. Dilds bela imkanlar ¢ox rangarangdir. Bam
yanigiar macazlar va s, leksik vasitalarls obrazhlig, emosionalliq
yaratmaga ustinlik verirlar. Belolorinin aserlarinds sintaktik
normativ grammatikamn talablarindsn kanara cuxmur. Bazi vaza-
gilar 153 bodii dilda emesiva, ritmik intonasiya va s. bu kimi key-
fiyyatlar yaratmagq iigiin daha gox sintaktik vasitalardan, sintaksi-
sin iislubi imkanlanndan istifads edirlar”.! Yazig1 vo norma mass-
lslarindan bohs edan 8.Skvortsov da geyd edir ki, "Olbastta. badii
dilin mumi grammatik daqiglikdan forqlanan oz dagiqhyi var,
Badu sanatkarliq nimunasinin dili ilk névbada, onun dil manzars.
st ilo qiymatlandirilir, $6z ustalan &z aserlari izarinds iglayarkan

' Sadov B3, Azarbaycan bedii naar dilmds sintaksisin Oslubi imkan.
larmdan istifads LA Nasimi adina Drilgihk Institutunun 11 bursxlign, Bake Elm,
1992, 5. 143-156.
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ilkin olarag fikir v hisslorin, gahramanin, obrazlarin manavi
alamlarinin tam realligla catdinlmas tigin galwrlar”,’

Matmin dil manzarasi isa ilk novboda, sintaksisle baglidir,
Dilin yekun saviyyasi badii dilin mexanizmim tagkil edan element-
Jar1 bir bitdv gokline salir, Matnin biitovliiyli sintaktik va seman-
tik baghhg vasitasila reallagir. Q.5olganik matnin strukiurunu
tagkil edan komponentlorin bir-biri ila paralel va zoncirvari gakil-
da baglandigum gostaric. Bu baglanmada dilin mixtalil saviyya
vahidlon biitin yaruslan ahats edan tokrarlar, sé2 sirasi, mantiqi
vurfu, adatlar, sdylamlor, ciimla tiplon igtirak edir. "Dil-nitg
invariant-variant minasibatlori hor yarusda oziinauygun sekilds
ifada olunur. Matn sintaksisi bu baximdan spesifik tazahtr
formalanna malikdir".” Q.Sclganik va K. Valivevin geyd etdiklari
milxtalif saviyys vahidlarinin paralel, zancirvan alagaleri geir dili
ugln xisusi hadisadir. Pocziya ashnda normadan yayinma
sayildifs Ugiin bu alaga uplerinin nozmdas dyronilmasm daha gox
maraq dogurur. Bu baximdan L1 Koviunovamin badu sintaksisls
normativ sintaksisi bir-birindon farqlandirmasine haqq qazandir-
maq olar: "Dgar tadqiqat obyekti kimi séz birlogmasi va ya ciim-
lanin formal torafi gotiirilersa, onda dilgilik ndqteyi-nazarindan
bodii sintaksisin xiisusi sistemindan damgmag iigiin asas yoxdur"’
Lakin bir cahati yaddan quixarmaq olmaz ki, badii sintaksisin
tadqiginda normativ sintaksis meyar olmalidir, sintaksisin islubi
imkanlarn normativ sintaksisin yaratdifa imkanlarla milgayisada
garh edilmalidir. $air vo yazmgimn dilin ganunlarindan, gram-
matikanin taleblorindan tam azad oldugunu digiinmek dizgin
olmaz. Bu, xususila sintaksisda beladir. Digar dil sovivyalarinda
bir gadar azaddir. Uslubi neclogizmlar, qafiyva xatirina fonetik va
morfoloji dayigkanliklar badii dili normativlikden uzaglagdinr.
Sintaksisin Uslubi imkanlan sirasinda normadan yayinma hal-
lanimin fziinds bels grammatikaya baghilq hiss olunur. (Inversiya
istisna edilir) Ona gira ki, “.. sintaksisin takamild boyunca na
yaramrsa, dilds faktlagir va imumiyyatle, sintaksisds arxaiklagms

' Cxopuos JLW. | eoperimecans ononsd Ky bTypal pevin, Mocwna: Hayxa, | 980,
¢.13Y,

= Valiyev K. N. Lingqvistik poetikaya giny. Baki, ADU nagriyyat, 1989, 5.48,
' Kowrynosa K., oorseccxnh conmaxcne. Mosxms; Havea, 1986, ¢. 3,
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getmir”, ' Sintaktik sistei goxdan miayyanlegmiy dilimizda
sintaktik strukturlann semantik davigmasi fardi dslublan miiay-
yanlagdivan amil kimi goug edir. Dil fasilasiz olaraq takmillagir, bu
prosesda asas va obyektiv tonzimlayici qisminds norma, daha gox
sintaktik norma ¢ixiy edir. Bu manada dil normasim "...tez-tez
takrarlanan, adilagmig dil faktlarimn macmusu, statistik orta ka-
miyyat ghstaricisi deyil, mioyyon sosial-tarixi hadissnin mahiy-
yatine uygyn galan tpiklik" kimi tagdim edirlar.

Malumdur ki, dilin inkisaf ganunlan insanlann iradssindan
asih olmayaraq bag veron obyektiv proseslars uygun gokilds
faaliyyat gistarir. Istar gifahi nitqda, istarss da vazih nitqds bag
veran dayigmolor normamn sosial-tanxi seciyyasinds 6z sksini
tapir. Azarbaycan dilinin sintaktik sisteminds bag veran se-
mantik-konstruktiv tskamil prosesinin naticasi kimi meydana
gixan mixtalif sintaktik vahidler, onlanin qurulug tipleri leksik
vahidlards eldugu kimi tam passivlagmir, arxaiklagmir, olsa-olsa
badii tslubun apanict qollanmin sintaktik islubi gostaricisi olur.
Hala da milasir dilds iglanan izafat tarkiblon, dzii "Kitabi-Dada
Qorqud" dan, "Dastani-@hmad Harami"don, Filzuliden, Nasimi-
dan, Vaqifdan, Calil Mammmadquluzadadan ben galon, onlann
fordi Uslublarim miayysnlagdiran rongarang sintaktik konst-
ruksiyalar bir daha ghstarir ki, dil avvalki dévrlorin aks-sadasini
Oziiniin mixtahif funksional tatbig sahslerina sapalonmiy sekilds
qoruyub saxlayir. Oz-Gzliiyiinds Azarbaycan dilinin sintaktik qu-
rulugu ela bir sistem tagkil edir ki, bu sistems dilda yagamayacaq
tasirlorin daxil olmasi az mimkin olur. Dilin heg bir saviyyssi
sintaksis qodor milli ola bilmir, Badii dilds miigahids edilan va
~elmi grammatikada o qadar da genis hollim tapmayan bir sira
sintaktik konstruksiyalar dilin tarixi sintaksisinds &z aksini
taprugdir. Badn dilin sintaksisi normativ grammatikanin talablari
ila yanagi, ham do esteuk keyfiyystine gérs tohlil edilmalidir.
Azarbaycan dibmin sintaksisi siel lingvistik planda kifayat gadar
dyranilmigdir. Badii sintaksisin éyronilmasina isa daha cox nor-
matly qrammatikamn taloblan baxumindan yanagilsa da, fardi
isluba xas olan va estetik mahiyyal dagtyan muxtalif sintaktik
konstruksiyalar diggatden kanarda qalmayib. 1956-1965-ci illarda
yaranmiy poemalan tadqiq edan R.Y @hyev ghstorir ki, "Sovet

! Baxew M, JimmmscTimecron cromaps Diprcxofl mxoaw, Mocssa: 1967 c. 194,
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hakimiyyati illerinds Azarbaycan adabi dilinin grammatikasinin
tadqiqi, moktsb va elmi gqrammatikalanin yazilmas, on dmumi
grammatik normalann miayysnlagdiriimasi il slagadar olarag,
demak olar ki, Calil Mammadquluzadadan sonra Azarbaycan
yancilannda qrammatikalarda misyyanlagdirilmiy sintakuk nor-
malar gargivasinds yazmaq meyli sabitlagir. Bu, on dizgin yol
hesab edilir. Ona géra da wzun miiddat Azarbaycan badii dilinda
sintaktik yaradicihq, fordi sintaktik dslub o gadar do nozers
carpmur. Lakin toxminen 50-¢i illordan senra badil dilda canh
danigig dilinin sintaksisindan istifada, badii effekt yaratmaq xa-
tirina miixtalif sintaktik fiqurlar qurmagq meyh ézind gdstarmaya
baglayir .

Badii effekt yaratmag namina dilin sintaktik imkanlar da-
ha goxdur. Badii esorin sintaksisi bedii formamn bir elementidir.
Har yaznigimin daha gox xogladifn ciimls konstruksiyalan oldagi-
ndan badii sserin sintaksisi yazmgumn fardi Gslubunun aynlmaz
komponentidir. Badii ssorin sintaksisi linqvistik mahiyyatdan da-
ha gox estetik mahiyyat kash edir. Sintaktik vahidlerin mazmunlu
birlagmasi biitévlikda matni yaradir vo mazmunlu {orma fakt vs
mezmununun tagkili forma-mazmun alamatindan har geydon
tnca, onu talab edir ki, Uslubi tahlil mazmunun tartibi xaraktenn-
da olsun. Matn sintaksisinin hartaralli tadqiqaty agafidaks imkan
yaradir: "Sintaksisda 12keo matn daxilinds bag veran qrammatik
qanunauygunluglan deyil, eyni zamanda, miistaqil matnlari da
alagali gakilda &yronmok imkam vardir, Bu zaman mesolanin
lislubi cohati da 8n plana gakila bilar" *

Badii sintaksisin asas cahatlarindan bin har zaman vurgu-
lanmalidir. Bu da cnun ham qrammatikamn, hem da Uslubiyyatin
imkanlarin 8ziinda ehtiva eda bilmasidir. Matn dilgihiyinin daha
gox sintaklik iislubiyyata aid edilmasi tasadifi deyil. Badu asenn
dil xiisusivyatlen, onun dziinemaxsuslugu matn saviyyesinds apa-
rilmug tahlil nimunalarinda 8z adekvat hallini tapmugdir, Matn
dilgilivi sayasinda Gslubiyyat elmi dz problemlorini daha genis
dairada hall eda bilir,

' Amten 1O, [Tpobiemit paswrngs 5 Asepfaflowancwofl cosercxsil noewe
(1926-1965). Kanpiaronae airccopradng. hawy: 1984, ¢, 48,

! Abdullayev ©.Z., Seyidov Y., Hasenov A, Moasir Azerbaycan dili,
Sintakvis. TV hissa., Baki Maarif, 1972, 5.45).
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Badu fikrin inkigafini izlamak ugtin tahlil olunan bedii mat-
nin struktur va semantik cohatlari vahdatda gbtiriliir, matni tagkil
edan vahidlar - fonemlor, leksemlar, seqmentlar, cimlalar ardicil
gakilda aragdinilir:

Nonolerin toxudugu

Xallann xanasinda xanalandin,
Golinlarin allerinda

xinalandin,

Goy golilmiin lopasinds
sonalandin,!

Tiirk dillarinda, o ciimladan Azarbayean dilinds "tskrarlar
sistemni poetik dilin, tislubi iglamalarin bashiea stimullarindan biri
kimi gy edir”.® Verilan nimunada biitin di] saviyyalorini ahats
edan tokrarlann yaratdi@t mezmuniu effekti Y.M.Meletinskinin
sozlari ila ifads etmak daha magsadsuygun olar;

"Mbtnin sonrak yayilmas misradan-misraya metedu ils ge-
dir, Bu zaman beai misralar sadacs olarag, sbziin maqik giiciing ar-
trmag Ggdn tokrarlanir, Takrarlar lap avvaldan yayilma tendensiya-
sina malikdir ki, bu da paralelizmo gatirib coxans™ .

Fonetik, morfolaji, leksik tokrarlar asasinda yaranan sin-
taktk takrar matnin strukturunun formalagmasinda asas vasita
kimi ¢ixiy edir. Bu tipli matnlards ritm dzinamaxsuslugu il segi-
lir. Biitiin dil saviyyaleri elementlarinin migayiat ctdiyi takrar qe-
dim tiirk geirinin sbykandiyi bir sistemdir, $6z sanatinin inkigafi
boyunca miiayyan doyigikliklars maruz qalan geir dilinin asas xat-
tini takrarla bagh olan paralelizm tagkil edir.

S6z senatindaki dayisikliklar milayyen marhalalarle bag ve-
rir. Bu merhalalarin meydana gixmasinda bu va ya digar adabi
névin, jannn aktusllagmas az i gbrmiir. Azorbuycan dilinin
"...uslub moanzorasi 30-cu illards misyyanless da, xisusily 2s-
rimizin ortalanndan etibaran bir sira dayisikliklers meruz galms-
dir. Hamin dayigikliklarin, asasan, agafaidaky marholalar dzra get-
diyi milgahids edilir:

' Vahabzads B, Sogilmiy ssorlari / 11 cild. Bakr: Azerbaycan Dovist Nogriyyat,
1975, 5.217.

* Adilov M, Azarbaycan dilinds sintaktik paraleliem f ADU-nun Elmi ssarlari, Baky:
1974, Me 4 5.7,

* Meaermirexnit E.M, Mepaotarrnue weroxw caomeenoro wewyeerea ' B xinie:
Patvne dropwut wenyoeraa, Mocuna: Mansrenserss AH CCCP, 1953, 241 ¢,
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[ marhala - 30-cu illardan 50-ci illarin sonlanna qader;
11 marhala - 60-c1 illarin avvallarindan 80-ci1 1llarin sonlanina qgadar;
111 marhals - 80-ci illarin sonlarindan sonra”.'

Tadqigata calb olunan poemalar yaranma lanxina gira
miistasna ashamiyyesta malik olan 11 marhaloni shata edir. Bu marhe-
lada Azarbaycan dilinin norma ve funksional Uslub manzarasinin
milayyanlagmasinda Baxtiyar Vahabzadanin d» payt var. Bu ddvrda
“yenilikla" "kéhmaliyin" milbanzasi éziind gairlonin da yan tacribe-
sinda plstorirdi. Boxtiyar Vahabzada poemalanmn dili hamin dévr
timumi dil-Gslub tpologiyasimin bir gaxasudir. O, mioyyan takmil-
lagma kegmug bir dildir. Sair poemalannda dilin yalmz badn, estetik
imkanlanm deyil, eyni zamanda, qrammatik zanginliyini da aks etdi-
rir. Sonotkar yaxgi bilir ki, "yazguun dil madaniyysti, bir tarafdan,
onun dil-nitg normalanna necs amal etmaei ila, digar tarafdan, dilin
tobii imkanlarindan istifads ustali@ ilo baghdir”.’

Divriin dil-islub tipologiyasinin  miayyenlagdirilmasinda
faal yurak edon gair daha hossas, daha taravath va daha de-
mokratk bir dil axtanginda olmugdur. Onun sanatkarhq saviyyas-
sini mioyyonlogdiran asas mevar moatlob (badii detal) tapintis, ta-
farriiatin sadaliyidir. Badii detal va tafarriiat har geydan avval, jan-
rdan, sonatkanin yaradiciliq metodundan, daxil oldugu adabi-
estetik maktab, fordi Gslubdan asihdir, 60-80-ci illarin nazm dilini
miayyanlagdiran adabi-estetik makiabin nimayandalarinbon olan
B.Vahabzadanin 8z intonasivam, 8z sdz ehtiyat, 8z sintaksisi, &z
matlabi var. Bu dslubda folklor dilindan gen-bol istifada, xalq da-
rugiq dilinin iinsiirlen, sintaktik fiqurlann, badii tsvir vasitalar-
mn klassik formalanndan imtina ag1q hiss olunur. Baxtiyar Va-
habzads poemalannda miixtalif formal poetik vasitalor sirasinda
agagidakalan farglandirmak vacibdir:

1. Sintaktik paralelizm, yaxud sintaktik konstruksiyalann takran;
2. Badii tayin va xitablar, poetik milraciatlor;
3. Ritorik sual,

Poemalann dilinda bu vasitalar biri digarindan tacrid olun-
muyg gokilda moveud deyil, bir biitdy goklindadiv. Badii asar vahid
matn kimi orijinalligin, mahiyyatini 6z biitdvldyiinda tagdim edir,

' @sgarova 5.1, Anarm dili, Namizelik dissertasiyannm avierclarats, Daki;
2000, 8, 3.
? Kazmov Q.5. Senat daginocslen. Baki: Azarbaycan DKR, 1997, 5.10.
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Moatni tagkil edan clementlarin tizvi vahdati sayasinda bitdv struk-
tur dzuni t2qdim etmak imkan) qazanir. Fardi iislubun sinxron va
diaxron hadisalarini daha daqiq izah eds bilmak ugin biitdvil hissa
va bédlumlar saklinda aragdirmaq zarunidir,

Yuxanda gastarilon vasitalor biri digarindan tacrid edilmig
yakilds méveud deyil, bir bitsy gaklindadir, Badii ssar vahid matn
kimi onjinalligin, mahivyatini 6z bitivliiyiinda tagdim edir.

Badui tayinlor obrazh ifadaler sirasinda ayrica mivgeys ma-
likdir, onlanin vasitasila mazmun, obraz tam tofarridan ils
agiglanir, gair shatali tasvirs nail olur.

Ritorik suallar mezmuna girig funksiyas: dagiyir, fikir ar-
dicilligam tomin edir. Sualin manasi, shats dairasi bir sintaktik
bty yaradir, bu biitdviin cimlslori ritorik sualn mantigindan
dofan wdeya atrafinda birlasir,

Dissertasivanin sonunda natica vo istifads olunmuy ads-
biyyat siyahuisi verilir. Dissertasiya iginin asas middaalar sap
olunmus agafidaki magalalards 62 sksini tapmigdir,

1.B.Vahabzads peemalarinda idiomatik ibaralsr. Azarbay-
can frazeologiyasinin aktual problemlari, Respublika elmi konf-
ransi maruzalsrinin tezislori. Baki: BDU matboosi, 1990, 5.18-19

2. B.Vahabzado dil haqqinda. Elmi axtanglar, | toplu. Hak:
Llm, 2000, s, 65-67,

3.B.Vahabzada asarlorinin diline dair bz qeydlar. M.M.Bli-
Zadonin 90 illiyine hasr edilmig elmi konfransin materiallar), Bak:
BDU nagriyyati, 2001, 5.040-046 5.

4. B.Vahabzads poemalarinda badii priyomlarin iglanma
Ozalliklari. Dil va adabiyyat #/ Nazari, elmi, metodik jurnal. TT (31).
Baki: Nurlan, 2001, 5.12-15.

3.Badi asorlorin  dilinda metafora. Tadgiglar #/  prof.
A.A Axundovun 70 ilhk yubileyins hasr olunmug elmi konfransin
materiallar. Baki: 2002, s. 39-4].

6.B.Vahabeado poemalarinda  sintaktik konstruksivalarin
takrari. «Filologivanin aktal problemlari» mévrusunda elmi-nazar
konfransin mateniallar. Baki: BDU nagrivyaty, 2006, 5. 224-233,

7.B.Vahabzads poemalarinda qafiys vahidlori, Flmi ax-
tanglar (Folklorgiinashq, filologiya. [alsafa, tarix, incasanat va
nazanyys aspektlori). Baki: Sada, 2006, 75-79 5

8.B.Vahabzads poemalarinda ritorik suallar. Dil va adabiyyart //
Nozan, elmi, metodik jurnal. V1. Baky: Nurlan, 2006, 5. 50-54.



X.X. BEJITHEBA
A3BIK H CTHJIMCTHEA
B TIO3MAX BAXTHAPA BATABIAJE

FEIIOME
; Ha ocuosanun nodd b.Barafaze » anecepraun wobpaxena noeo-
ofbeMMOLIAR KAPTHHA ¢ro GOraToro N MHOTGCTOPOHRErs TROptuecTsa. DB
pl.ﬂl?l‘t TCOPCTHHYOCKN HoCnenosane GoakuMHCTRIO N JEM, CHRATRNHEMX C
MIMEOM M CTHANCTHEOfi, HEKOTOPME CNOPHME BONPOCHM, OTHOCCILIKA X
Tofl Teme GLUTH KOMMEHTHPOBAHM TPHBSICHWAIMN INTATAMH W3 MO3YHN
B Darafaane.

COCHORHAM HCTOMHHEOM HOCNEIOBANIHA SNIOTCA NOIMEl, HADNCAMN-
inie nooToM B 60 — 70 — e rom; «d 16s, aluimers (aOuenxas), «Hoanap,
orywiapes («floporn, cuHoBsg), eMyrams, aMapsuan.

JIHCCEPTALMA COTTOMT HI BBCIACHNA, TPCX 1A, SAKITOMENNE W CIH-
KA HCHUIBIOBARHGR NHTEpaTYphl.

[ roasa («@oncTHveckas cHTUAMCTHRA nodM B Barafoanes) ofob-
AT GOHETHHECKY IO CHTIANCTHRY nook b Barafioage. B »1olt roane nocne-
AOBATELIO HOCALNOBANM ANINTEPEIINA, ACCOHANG, YIapPelHe, HHTONALMA,
poHeTHYCCKAA PiiiMa H XAPAKTCPIIYIOLIME €0 QOHRTHYOCKHE ARICHMNA,
IHMMAOLHE BAKHOE MOCTO B MIYNSHHN OHETHRH NOITHHECKONO AIMKA,

Il rmava (e/lexcuveckan curwmcTHeas noam b.Darabranes) nocme-
IWeHa nexcHMeckoM cTiameTuke oo b.Baraloane. Jaecs ¢ nuiconmm xy-
NORSCTBEHNMM MACTEPCTIOM HCTIOAMIOBAMBL OMOHIMLI, CHHOHMMM, ANTO-
HiMb, Heciesonanie MCTaPopi, METOIMMHE W CHHEKIONH NOKLILBMOT,
HTO ITH METOAM XYAOKCCTRCHHOMD MMPAECHIE TECHO CAAYAINM C COMAMTI-
KOA W cogepacanmed caona. B kavecTse ofpaisof eanMInm peds oM e-
MOTYYROTCN B PRATHTHLIX CTIOTHCTHYOC KHX H TEXHWTEC KGN IIEINN.

11l rasa («CwrmraxTieckan cHTWINCTHEA Iodv b Barafsanen) ox-
BATHIBAST CHHTARCMMECKYH) CHTHANCTHKN B.Barafiane cocTaninot nodth-
HECKHE METOIM, CTHOCALINNS K CHHTARCHYSCKIDA X YPOBIEM AILINA. EF‘IE![
CHHTAKCHISCK MK TTPHEMOB W METOOON OCHONMMMMK TIPHOMAMK TIOXTE NR1A-
MYTCR CREAYKILUNG,

1 [ToBTopente CHNTAKCHYOC KHX KOMCTRYKLIOM.

2. Xy LOMOCTHEHHMO ONPeIeNeHHA W oOpanienns, noeTiMeckne ob-
[pamieinia,

3. Prropraccxne sonpocid,

BHIHI,-’IH, NPCICTARICHR ML MIAKIKMEHNH ARTRHTOR JAKOHOMEPHLIM
wrorom npoacnannoR paboru. K pabore npwiarsercs cnomcox nenosisao-
BANTON NHTCPATY PR,



Kh.Kh.VELIYEVA
THE STYLISTICS OF WORKS BY BAKHTIYAR VAHABZADEH
SUMMARY

The dissertation shows the image of poet and his many-sided poetry.
In this work it was theoretically researched many problems concerned with
style and stylistics and some disputable things were commented by quotes
from poetry of the poet,

Works written in 19605-1970s (“416”, “Qiymat”, “Yollar, ogullar”,
"Mugam”, “Morziyys™) are the main source of research,

The dissertation consists of introduction, 3 thapters, conclusion and
the List of used literature,

Chapter [ includes the phonetical stylistics of Bakhtivar Vahab-
zaden’s poetry. It provides a consistent characteristic of allizeration, rhyme
and other phonetical aspects which had an important place in research of
phonetics of poetic style.

Chapter 11 is dedicated to lexical stylistics, including skillfully using
of the analysis of homonyms, synonyms, antonyms, metaphors, etc, the re-
searching of metaphors, metonymies and synecdoches show that the meth-
ods of artistic expressions are very combined with the semantics and the
structure of words,

Chapter 111 analyses syntactic stylistics of B.Vahabzadeh's poems,
These are poetic methods which related with the level of style. The most
important syntactic methods of the poet are the next ones:

1. The repeating of the syntactic constructions,

2. The artistic definition and the handling of poetry.

3. Rhetorical questions.

The summary is the reasonable final of the investigation, The list of
used literarure is applied 10 the investigation.
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